S&W EXTRA LENGTH FIRING PIN - POWER CUSTOM EXTRA LENGTH
FIRING PIN FOR S&W REVOLVERS

Power Customs Extra Length Firirng Pin is made from heat treated, S7 tool steel
and is compatable with post 1997 Smith & Wesson J, K, L, N, and X frame
revolvers.

Attributes

Name: POWER CUSTOM EXTRA LENGTH FIRING PIN FOR S&W REVOLVERS
Manufacturer: POWER CUSTOM

Product no.: 713000164

Mfr. No.: P-2-01

Make: Smith & Wesson

Model: J Frame,K Frame,L Frame,N Frame,X Frame

Delivery weight: 0.024kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fir den S&amp;W EXTRA
LENGTH FIRING PIN

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den S&amp;W Extra Length Firing Pin von Power Custom entschieden hast. Dieses Produkt
ist speziell fur Smith &amp; Wesson J, K, L, N und X Rahmen Revolver nach 1997 konzipiert. Um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte die in dieser Anleitung aufgefiihrten Sicherheitsanweisungen sorgféltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle immer sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du Teile handhabst oder installierst.

®* Trage beim Arbeiten mit Feuerwaffen eine Schutzbrille.

® Bewabhre den Schlagbolzen an einem sicheren Ort, aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern, auf.

® Uberpriife regelméRig deine Waffe und deren Komponenten auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

® Halte dich Gber Rickrufupdates Uber die Safety GatePlattform der EU informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende den Schlagbolzen nicht, wenn er beschadigt oder abgenutzt aussieht.

® Stelle sicher, dass der Schlagbolzen mit deinem spezifischen Smith &amp; Wesson Rahmenmodell vor der
Installation kompatibel ist.

® Gehe vorsichtig mit dem Schlagbolzen um, um Verletzungen zu vermeiden.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich Modifikationen an Feuerwaffen und Sicherheit.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Waffe vollstandig entladen ist.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge fiir die Installation (z. B. Schraubendreher, Schraubenschlissel).

2. Installation:
Entferne den vorhandenen Schlagbolzen gemanR den Anweisungen des Herstellers von der Revolver.
Uberpriife den neuen Schlagbolzen auf Beschadigungen vor der Installation.

[ ]
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® Setze den Power Custom Extra Length Firing Pin vorsichtig in das Schlagbolzenloch ein.
® Sichere den Schlagbolzen gemaf den Spezifikationen der Waffe.

3. Nach der Installation:

® Stelle sicher, dass der Schlagbolzen richtig sitzt und korrekt funktioniert.
® Teste die Revolver in einer sicheren Umgebung, um die ordnungsgeméafe Funktion zu bestéatigen.

4. Benutzung:

® Befolge die standardmafigen Betriebsverfahren fir deine Revolver.
* Uberpriife regelmaRig den Schlagbolzen auf Anzeichen von Abnutzung oder Fehlfunktionen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Schlagbolzen gemanR den lokalen Vorschriften fir Metall und Feuerwaffenkomponenten.
® Entsorge den Schlagbolzen nicht im regularen Haushaltsmull.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des S&amp;W Extra Length Firing Pin besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren SupportTeam direkt.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deines S&amp;W Extra Length
Firing Pin gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit in deinen Feuerwaffenpraktiken priorisierst.



Safety Instruction Guide for S&amp;W EXTRA
LENGTH FIRING PIN

Introduction

Thank you for choosing the S&amp;W Extra Length Firing Pin from Power Custom. This product is designed
specifically for post1997 Smith &amp; Wesson J, K, L, N, and X frame revolvers. To ensure safe and effective use,
please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before handling or installing any parts.

Use protective eyewear when working with firearms.

Store the firing pin in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and its components for signs of wear or damage.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not use the firing pin if it appears damaged or worn.

® Ensure compatibility with your specific Smith &amp; Wesson frame model before installation.
® Handle the firing pin with care to avoid personal injury.

® Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather necessary tools for installation (e.g., screwdriver, wrench).

2. Installation:

Remove the existing firing pin from the revolver according to the manufacturer’s instructions.
Inspect the new firing pin for any damage before installation.

Carefully insert the Power Custom Extra Length Firing Pin into the firing pin hole.

Secure the firing pin as per the firearm’s specifications.

3. Postinstallation Check:

® Ensure that the firing pin is properly seated and functions correctly.
® Test the revolver in a safe environment to confirm proper operation.

4. Usage:

® Follow standard operating procedures for your revolver.
® Regularly check the firing pin for any signs of wear or malfunction.

Disposal Instructions

® Dispose of the firing pin in accordance with local regulations regarding metal and firearm components.
® Do not dispose of the firing pin in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the S&amp;W Extra Length Firing Pin, please refer to the manufacturer's
website or contact their support team directly.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your S&amp;W Extra Length Firing Pin.
Thank you for prioritizing safety in your firearm practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
PERCUTOR DE LONGITUD EXTRA S&amp;W

Introduccion

Gracias por elegir el Percutor de Longitud Extra S&amp;W de Power Custom. Este producto esta disefiado
especificamente para los revélveres Smith &amp; Wesson J, K, L, N y X posteriores a 1997. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de manejar o instalar cualquier parte.
Usa gafas de proteccion al trabajar con armas de fuego.

Almacena el percutor en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente tu arma de fuego y sus componentes en busca de signos de desgaste o dafio.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre actualizaciones de retiros a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® No uses el percutor si parece dafiado o desgastado.
® Asegurate de que sea compatible con tu modelo especifico de marco Smith &amp; Wesson antes de la

instalacion.

® Maneja el percutor con cuidado para evitar lesiones personales.
® Sijgue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las modificaciones y la seguridad de armas de

fuego.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
® Redlne las herramientas necesarias para la instalacion (por ejemplo, destornillador, llave).

Instalacion:

® Retira el percutor existente del revolver de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

® |nspecciona el nuevo percutor en busca de dafios antes de la instalacion.

® |nserta cuidadosamente el Percutor de Longitud Extra de Power Custom en el orificio del percutor.
® Asegura el percutor segun las especificaciones del arma de fuego.

Verificacion Postinstalacion:

® Asegurate de que el percutor esté correctamente colocado y funcione correctamente.
® Prueba el revélver en un entorno seguro para confirmar su funcionamiento adecuado.

Uso:

® Sigue los procedimientos operativos estandar para tu revolver.
® Revisa regularmente el percutor en busca de signos de desgaste o mal funcionamiento.

Instrucciones de Desecho

® Desecha el percutor de acuerdo con las regulaciones locales sobre metales y componentes de armas de

fuego.

® No deseches el percutor en la basura doméstica regular.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Percutor de Longitud Extra S&amp;W, por favor consulta el sitio web
del fabricante o contacta directamente a su equipo de soporte.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Percutor de Longitud Extra S&amp;W.
Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas con armas de fuego.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PERCUSSORE
EXTRA LUNGO S&amp;W

Introduzione

Grazie per aver scelto il Percussore Extra Lungo S&amp;W di Power Custom. Questo prodotto € progettato
specificamente per i revolver Smith &amp; Wesson J, K, L, N e X dal 1997 in poi. Per garantire un uso sicuro ed
efficace, si prega di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che 'arma sia scarica prima di maneggiare o installare qualsiasi parte.
Utilizza occhiali protettivi quando lavori con armi da fuoco.

Conserva il percussore in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente la tua arma da fuoco e i suoi componenti per segni di usura o danni.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il percussore se appare danneggiato o usurato.

® Assicurati della compatibilita con il tuo specifico modello di telaio Smith &amp; Wesson prima

dell'installazione.
Maneggia il percussore con cura per evitare infortuni personali.

® Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e la sicurezza delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione (es. cacciavite, chiave).

Installazione:
Rimuovi il percussore esistente dal revolver secondo le istruzioni del produttore.
Ispeziona il nuovo percussore per eventuali danni prima dell'installazione.

[ )
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® [nserisci con attenzione il Percussore Extra Lungo Power Custom nel foro del percussore.
® Fissa il percussore secondo le specifiche dell'arma.

Controllo Postinstallazione:

® Assicurati che il percussore sia correttamente posizionato e funzioni correttamente.
® Testa il revolver in un ambiente sicuro per confermare il corretto funzionamento.

Uso:

® Segui le procedure operative standard per il tuo revolver.
® Controlla regolarmente il percussore per segni di usura o malfunzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il percussore in conformita con le normative locali riguardanti i metalli e i componenti delle armi da
fuoco.
Non smaltire il percussore nei rifiuti domestici regolari.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Percussore Extra Lungo S&amp;W, ti preghiamo di
consultare il sito web del produttore o di contattare direttamente il loro team di supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo Percussore Extra Lungo S&amp;W.
Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue pratiche relative alle armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla IGLICY S&amp;W
EXTRA LENGTH FIRING PIN

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor iglicy S&amp;W Extra Length Firing Pin od Power Custom. Produkt ten zostat zaprojektowany
specjalnie do rewolweréw Smith &amp; Wesson J, K, L, N i X z lat 1997 i pézniejszych. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie, prosimy o dokladne zapoznanie sie z instrukcjami bezpieczenstwa zawartymi w tej instrukcji.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystapieniem do obstugi lub montazu jakichkolwiek
czesci.

Uzywaj okularéw ochronnych podczas pracy z bronig palna.

Przechowuj iglice w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj swojg bron i jej komponenty pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Badz na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktow za posrednictwem platformy Safety Gate
UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

* Nie uzywaj iglicy, jesli wydaje sie uszkodzona lub zuzyta.

® Upewnij sig, ze iglica jest kompatybilna z Twoim konkretnym modelem ramy Smith &amp; Wesson przed
montazem.

® Obsluguj iglice ostroznie, aby unikng¢ obrazen.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych modyfikacji broni palnej i
bezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczace Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Zgromadz niezbedne narzedzia do montazu (np. Srubokret, klucz).

2. Montaz:
® Usun istniejacy iglice z rewolweru zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz nowg iglice pod katem uszkodzen przed montazem.
® QOstroznie wsun iglice Power Custom Extra Length Firing Pin do otworu na iglice.
® Zabezpiecz iglice zgodnie ze specyfikacjami broni.

3. Sprawdzenie po Montazu:

® Upewnij sie, ze iglica jest prawidtowo osadzona i dziata poprawnie.
® Przetestuj rewolwer w bezpiecznym srodowisku, aby potwierdzi¢ prawidtowe dziatanie.

4. Uzytkowanie:

® Przestrzegaj standardowych procedur operacyjnych dla swojego rewolweru.
® Regularnie sprawdzaj iglice pod katem oznak zuzycia lub awarii.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji

® Utylizuj iglice zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi metali i komponentéw broni palne;.
® Nie wyrzucaj iglicy w zwyktych odpadach domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych iglicy S&amp;W Extra Length Firing Pin, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub bezposredni kontakt z ich zespotem wsparcia.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie iglicy S&amp;W Extra

Length Firing Pin. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w swoich praktykach zwigzanych z
bronig palna.



Turvallisuusohjeet S&amp;W EXTRA LENGTH FIRING
PIN tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Power Customin S&amp;W Extra Length Firing Pin tuotteen. Tama tuote on suunniteltu erityisesti
vuoden 1997 jalkeen valmistettuihin Smith &amp; Wesson J, K, L, N ja X kehysrevolvereihin. Varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja noudata tdmén oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen osien kasittelya tai asennusta.

Kayta suojalaseja tytskennellessasi aseiden kanssa.

Sailyta iskupiikki turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista séanndllisesti aseesi ja sen osat kulumisen tai vaurioiden varalta.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla palautuspaivityksistd EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Ala kayta iskupiikkia, jos se nayttaa vaurioituneelta tai kuluneelta.

® Varmista yhteensopivuus oman Smith &amp; Wesson kehysmallisi kanssa ennen asennusta.

® Kasittele iskupiikkié varoen, jotta valtat henkilokohtaiset vahingot.

* Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat aseiden muokkauksia ja turvallisuutta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.
® Keraa tarvittavat tyokalut asennusta varten (esim. ruuvimeisseli, avain).

2. Asennus:
® Poista olemassa oleva iskupiikki revolverista valmistajan ohjeiden mukaan.
® Tarkista uusi iskupiikki vaurioiden varalta ennen asennusta.
® Aseta Power Custom Extra Length Firing Pin varovasti iskupiikkireikaan.
[ ]

Varmista iskupiikki aseen spesifikaatioiden mukaisesti.

3. Asennuksen jalkeinen tarkistus:

® Varmista, ettd iskupiikki on oikein paikoillaan ja toimii oikein.
® Testaa revolveria turvallisessa ymparistdssa varmistaaksesi, etta se toimii oikein.

4. Kaytto:

® Noudata revolverisi standardikéayttomenettelyité.
® Tarkista saanndllisesti iskupiikki kulumisen tai toimintahairididen varalta.

Havittamisohjeet

® Havita iskupiikki paikallisten metallin ja asekomponenttien havittamista koskevien saantéjen mukaisesti.
® Ala havita iskupiikkia tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita S&amp;W Extra Length Firing Pin tuotteen suhteen, tutustu valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteytta heidan tukitiimiinsa suoraan.



Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa S&amp;W Extra Length Firing Pin tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos, etta asetat turvallisuuden etusijalle aseharjoituksissasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for S&amp;W EXTRA
LENGTH FIRING PIN

Introduktion

Tack for att du valde S&amp;W Extra Length Firing Pin frdn Power Custom. Denna produkt ar speciellt utformad for
Smith &amp; Wesson J, K, L, N och X ram revolvrar tillverkade efter 1997. For att sékerstélla séker och effektiv
anvéndning, vanligen |&s och f6lj sdkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du hanterar eller installerar nagra delar.

Anvand skyddsglasdgon nar du arbetar med vapen.

Forvara avfyrningspinnen p& en saker plats, utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.
Inspektera regelbundet ditt vapen och dess komponenter for tecken pa slitage eller skada.
Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand inte avfyrningspinnen om den verkar skadad eller sliten.

® Kontrollera kompatibilitet med din specifika Smith &amp; Wesson ram modell innan installation.
® Hantera avfyrningspinnen med forsiktighet for att undvika personskador.

® Folj alla lokala lagar och forordningar angaende modifieringar av vapen och sakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar helt oladdat.
® Samla nédvandiga verktyg for installation (t.ex. skruvmejsel, nyckel).

2. Installation:

Ta bort den befintliga avfyrningspinnen fran revolvern enligt tillverkarens instruktioner.
Inspektera den nya avfyrningspinnen fér eventuella skador innan installation.

Satt forsiktigt in Power Custom Extra Length Firing Pin i avfyrningshallet.

Séakra avfyrningspinnen enligt vapnets specifikationer.

3. Kontroll efter installation:

® Se till att avfyrningspinnen ar korrekt placerad och fungerar som den ska.
® Testa revolvern i en saker miljo for att bekréfta korrekt funktion.

4. Anvéndning:

® Folj standardoperativprocedurer for din revolver.
® Kontrollera regelbundet avfyrningspinnen for tecken pa slitage eller funktionsfel.

Avfallsinstruktioner

® Kasta avfyrningspinnen i enlighet med lokala foreskrifter angaende metall och vapenkomponenter.
® Kasta inte avfyrningspinnen i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende S&amp;W Extra Length Firing Pin, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta deras supportteam direkt.



Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstalla sdker och effektiv anvandning av din S&amp;W Extra Length Firing
Pin. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina vapenrutiner.



Bezpecnostni pokyny pro S&amp;W EXTRA LENGTH
FIRING PIN

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali S&amp;W Extra Length Firing Pin od Power Custom. Tento produkt je navrzen specialné
pro revolvery Smith &amp; Wesson J, K, L, N a X ramce vyrobené po roce 1997. Aby bylo zajiSténo bezpecné a
efektivni pouziti, peclivé si precCtéte a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v této prirucce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pfed manipulaci nebo instalaci jakychkoli dild.
Pouzivejte ochranné bryle pfi praci se stfelnymi zbranémi.

Ukladejte dernik na bezpeéném mist&, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte svou zbraf a jeji soucasti na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo incidenty pfislusnym organtm.

Sledujte aktualizace o staZeni vyrobk( prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

®* Nepouzivejte udernik, pokud se zd& byt poskozeny nebo opotfebovany.

® Ujistéte se o kompatibilité s vasim konkrétnim modelem rdmce Smith &amp; Wesson pred instalaci.
® Manipulujte s udernikem opatrné, abyste se vyhnuli osobnimu zranéni.

® Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se Uprav zbrani a bezpe€nosti.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava:

* Ujistéte se, Ze je zbran UpIné vybita.
® Shroméazdéte potfebné nastroje pro instalaci (napf. Sroubovak, KIic).

2. Instalace:

Odstraiite stavajici udernik z revolveru podle pokyn{ vyrobce.

Pred instalaci zkontrolujte novy Udernik na pfipadné poSkozeni.

Opatrné vlioZte Power Custom Extra Length Firing Pin do otvoru pro udernik.
Zajistéte udernik podle specifikaci zbrané.

3. Kontrola po instalaci:

® Ujistéte se, Ze je udernik spravné usazen a funguje spravne.
® Otestujte revolver v bezpe€ném prostiedi, abyste potvrdili spravnou funkci.

4. Pouziti:

® Dodrzujte standardni provozni postupy pro vasi revolver.
® Pravidelné kontrolujte tdernik na jakékoli znamky opotfebeni nebo poruchy.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte adernik v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se kovového odpadu a soucasti stfelnych zbrani.
* Nepokladejte udernik do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné S&amp;W Extra Length Firing Pin, obratte se prosim na webové
stranky vyrobce nebo pfimo kontaktujte jejich podporu.



Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouziti vaseho S&amp;W Extra Length Firing Pin.
Dé&kujeme, Ze kladete dliraz na bezpecénost ve svych praktikach se stfelnymi zbran&mi.



